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DISSERTATIO PuILOLOGICA

VOCE HO-
SANNA.

QuAam.

AUXILIANTE. DEO TER.OPT.MAX.
BENIVOLO. AMPLISS. FACULT, PHILO-
SOPH. INDULTU.

IN, CELEBERRIMA. PROPTER. VARNUM,
ACADEMIA.

PRAESID E.

M.JOHANN.GEORG.
BINDRIMIO.

MECLENBURGICO.
Publico @uasreysiley examini Gftie
RESPONDENS.
GEORGIUS. ANDERSEN.
FLENSB. HOLSATUS.

IN AUDITORIO M:A]JORI

Ad diem = Decembr,
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pturae Nov, Teftam. [ocis, utpote

¥ Matth. X X1. M

! 9. 25. Marc, X1. g,

AT 10. Joh,XIL 13. occurrentem cone
= fideraturis, primd locd vocis ety=

- mologia, juxta illud @eAuSgia«

SR d& meamr 7 e Quvygoms

/

i

153 \7{% petsvipsyoy éfemZm f 7 opTag
{ j}t% 5@)&%,(” :\Jéfmtjr 5 .enucleand:.a fefe o,f.
2:\:;9; X r&@:é@! d;rt_. Sicenim de propria primaq;

=== dictionis fignificatione certiores,
haec , analia quaedam translata intelligenda? facilius tutiusques
judicare pofflumus. Hofanna igitur quod attinet, ditionem il-
lam ex duabus aliis coaluiffe , communiter atque veré autumant:
{cilicet ex verbo Ebraco YW inHiphil & Niphal faltim ufitato,&
partictﬂa ™) na. Significatautem verbum hocin omnibus Scri-
pturae Vet. Teft.locis, utR. Mardechai Nathan, in Concord,
feribit MWYONY MUY PN 92 femper falutem & auxili-
um , reGteque abeo noftri Zwmp@- nomen , fecusac aliis vide-
tur, qui illud fubtiliter ex nomine 7™M deducunt, derivatur,
Quanquam enim hoc fubtilius , iftud tamen verius, nam Angelus
Jofepho, cur puer nafcendus JESUS fit nominaadns, rationem.,
reddens fubjicit: e 38 chcer Ty Aadr avs dm T @ yaenwy
avrey Matth. L. 21,

§. 2. Particula ™2 non unam inScripturis obtinet figni-
ficationem. Primo enim eft particula tempus notans , & commu-
niter ab Ebraeis vertitur ™Y nunc vid. Gen, XIL 11, ibig; Aben

42 Efram’
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Efram, ¢, XVIIL 27. XXVIL 2.&c, Targumiftae vel 3 vel (Y13
adhibuere. Secundd eft particulaoblecrandi, atque adeo figni-
ficat MY N FIWPD W NN fupplicatiouem, petitio-
mem | autintercefionem , exempla ubique funt obyia, Chaldaci ex-
plicantid per W232. Tertio fignificationem . {ed mints ufitatam,
utpote,qui ut R, Mardechai loquitur , notet»w221MaxR N3
VK 9D ersdum & non [atss «oftum huic particulac adicribunt,
nixiloco unico Exod. XIL g.ubi DeusIfraelitis praccipit , ne de
agno Pafchali comedant ™Q3: Onkelos ;31 D quafi vivums
(quem in modum crudacaro Ebraicé quoque 1 viva nominatde
1. Sam, 11, 15.) Targ, Hierofolymit. 31312 de qua voce vid. Bux-
torff. Lexic. Talmud. col.589. Verim de loco ifto, interpretari
quomodo debeat? Ebraci inter (¢ nonjconveniunt. Abarbanelad
h. 1. feribit de particula®™Q2 quod MM (U Y MNY
sempus pracfens denotet , quemadmodum pro adverbio temporis
ufurpatur Judic XII. 8, Attamen haec fignificatio textui, utin-
fpicienti patebit, minime congruit.  Alii huic particulac figni-
ficationem , qui fradlum Gignificet attribuunt ; quibus refpendct
R. Abraham Aben Efra fcribens ad loc. cit. YWNRDI BY2INWINI
o2 PRYD N NI TR AR wRnY TN SO
ANIN TN NI 33050 NI D ANEN DN EPON
WMaEn & D VNG N DNDI M PR VW WL
Hunan 9em WA NIPH2 NN 87 PRUMPIOIM D
N YD HWNID WA o0 IMPN RD 12 M SNOPIY N
0¥ Pk mEo 2w et 31 2 NOEN 20N

DERAND MR APNIRT Y 339y b xops i wam

3370 50 T2 MR hec: Sume, qui dicunt dictionems
=23 fignificare caynem ,quae adbuc e cruda:in hoc autem fignifica-
tu cam nuspiam in Scriptuvis invenimus,  Alii exiffimant derivandam
effe ex Num, XXX 6 fTNQNM fregerit (impediverit ) Parer efus
eam , arque adea notare aliquid tanfnc’lum catveritat; hoc nen e cons
[entancum: poffea eninms Num. IX, 2 dicirar, & os illi (agno paichali)
Bon frangatis.  Reltins igituy hic fumituy illé fighificatu | qua fimilems
in Scriptura non habet , notargue T9 YUY coilo coniravium guod
erudumycgatur yar ¢, Samuel. 11, 15, nenfumam abste carnem coam

fed
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[ed crudam. Et jamtum dixi, languam Avabicam 'plurimam partem
eum Ebraea convenive , jamcaro ¢vuda inlingua Arabica vocatar q{:.
Literae quicfeentes verd sympgpermutantay invicem in lingua illa,
quemadmodu in nofira.

§. 3. ldemcum'R. Abraham Efra {entiunt R. Salomo Jar-
chi, R.ben Melech in Miclal Jopht. R. David Kimchi,David de.»
Pomis inLexico, cui tituluny fecit Zemach David, cojus fol. §7.
hzec funt verba. Y02 T3 I~ 1Y TR 1NN P NI

ST 5w eI NN bR P TN Eies sbfecro,
nuul fignificat eriam imperfecle cattum.  Scd Italica clarios & 'di-
finctis,  Queffa dittione T3 ba tre fignificati, il primo € come s
diceflimo tipriego il [ecundo al prefente , cio € hora, ilterzo lacofa che
nmon ¢ compita di cuosere,De Arabica lingua quae Efradicit, verifli-
ma Filiaenim ea eft Ebracae,vixq; in ulla quiefcentium MWIN fre-
quentior erit permutatio quam in illa lingua. Radix quoque

P

gl adfuc exflat, atqve interalia fignificat cruda fuit caro,

A AR i
&nomina inde dedudta g 8 e e A3 crudam
- - ' 4

= > 2 z ’s ~

carnem (Sloas g—A—d & €5 cruditatem, vid, Gol.
Lexic. Arabic.col. 21476, 2477.Schindler. Lexic Pentagl col. 1054+
§. 4. Ex tribus hifce particulae ™22 fignificationibus,
quaenam hic in compofitione & aowa obtineat, facile eft judis
catu, Tertia hic plané, utpote nullum commodum fenfom..
gignens , exulat. Exprioribus,utram adhibueris , eadem reci-
det, Applaufum tamen merctur B Glaflius, pag 836, cui Ger=
hard, aliique adftipulantur, dum ad illud Pfaim. CXVIIL 2f,
NOIMEER TN INOR NI MY RAN,
obiccro Jehova, {alva quaefo: obfecro Jehova | profpera quaefo
{cribit:  Pofterius ™23 quidam ut temperis adverbium accipi-
ant, ferva nunc, profpera nunc, qzzod codf:m redit.,  Prior ta-
men fignificatio affectui Plaltis & {copoplalmi magis congruit,
Patet etiam hinc quid {entiendum it de verbis D. AuguﬁinxTra&.
21410 Johano. ita {cribentis:  Vox ebfecrants efl Ofanna; ficut non~
A 2 nufls
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- W .

gulli icunt qui Ebvazam Tinguam weverunt ,wiaghs effellum indicans,
qUAMm TCT aliquam fignificans : fiout funt in lingua Laring, quas inter-
gelliones vocant :velus exm delentes digimus heu! vel cum deleClaruus
vah ! dicimus : vel cim miraryr | dicimus© rem magnam ! 1unc enim
o wibil fignificat | wiff mirantis affeltum.  Quod ideo credendum el ita
effe ; quia meque Graecus neque Latinus hoc intevpretari potuit,  Haec
{i de pofteriori parte folim dixiffct, reprehenfioners non mere-
retur. Atverdcim d: tota didtione hofanna hoc intelligat,lapfus
hic eft Dodifs. Pater Ebrae linguae ignarus, confunditq; quae
de pofteriori parte inaudiveratcum prioribus,, quod minime de-
cebat. Nam tota vox eft compofita ex Imperative Hiphil ¥ ¥
& cum he paragogico 1 Y {erva, falutem praefta, & partie
cula T~ quacfo five nunc fignificante. Duplicata autem litera
nn, ortum traxit cx dages Euphonico literae 3 ab initio, ©b prae-
cedens He camezatum per lineolam macceph, (mins rede
maccaph ; di@am , cum fequentifacpillime copulatum, imprefsd,
quem in modum pun@atum invenitur in Plalm CXVIlL 25.unde
& defumtum T3 T WYOW pofihianns. Jod autem mediand
ad accelcrandam pronunciationé vel cje@d,vel ctiam forma,quae
occurrit Plalm, LXXXVL 2 Jerem XL17. Y91 hofcba, ervati,
fit hofchanna.Pro Ebraco W feh,Graeci implex s adhibuere,quod
& in aliis diGionibus fadum ; ita exmyyp fit Mellias,ex -,-—m";w
[cbelomo Zi:’w;l-u\d' &c.Ain autem Ebracorum medianum fecunda
genium linguae Arameae& in pronunciatione obdifficultatem.
& in feriptione omittitar.fic YOI duodecim dicitur pto":.:‘y, R
RN mume ex TPYW DR hag hord, Targ. Plalm.
XIL6 "SJerem.L.2 exEbr. 9¥3 Chald, 2, WU Gr, sipear.
o ex ¥ yel potius ex Syriaco. Y1V &c.

§.5  Hifce 5pwtfzi1’©8; habemus quam plurimos. Nomi- 1
nabimus {altim ex Patribus ant'quioribus Hieronymum Ebracae 1
linguae peritilimum , qui in Epiftol. 135.ad Damalum pag. 785. :
it1{cribit  Sicuri nos in lingua latina babemus interjediones quasdam,
wr infultando dicamus vab , & in admirande pape & in dolendo ben &
cum filentium volunus imoerare frict dentibus [piritum coavtamus &
eogimus  infonando (ilicet fibilum, ita & Hebragiinter veliguas proprie=
gates linguae [uae hibent interjeGionem , nt quanda yoluwt Dominum
hprtt

Bibliothek
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deprecari ponant verbam petentie affeflu & dicant ©  dunaDomine :
qued [eptuaginta dixere: O Domine T\ hofiach. ergo [alvifica
interpretatur.  Anna interjeflio deprecants efl. Siex duobus bis vely
compofitum verbum facere, dices TYINYWT bofianna , fivent nos lo-
guimur Ofanna TNV, media vocali Litera elifa, ficusi facere
[folemus in verfibus Virgilii, quando pro Mene incepto defifiere viclam
feandimus Menincepto, &e. Ex Ebraiis vero EliamLevitam Germa-
frum qui in Tisbi feribit 32 Meaw "R 2 N
By mavwan PV BN FYEE pvep rowen
JERY AEPT 1Y FENIRY 1230 N0 e
MIVUND fafciculum (alicum torrentts , quem pertantinfefto Taberna-
eulornm, vocari hofchaneth, ideo qued clament hofcbana, boc it ferva
quaefo. Comtrabunt ita duas diclionesn wnam brevitats gratia ¢ dis
eunt hefchana. Hancque adeo primam g womyve fignifieationem
ipfe Angelus Caninius in disquifition. is locosaliquot Nov, Te-
ftam. obfcariores negare non poteft, Voxitaque,inquicns, £ ety-
mom quaerimus [ignificat (alva nunc vel falva quaefo,quod Graccidicunt,
swmy 0%, Quodadjicit: ufis vero noming de falice , alitsque avbo-
vibus quarnm ramos Levitic, XXI1L. geftare jubentuy Hebraes o intelligi.
sur, ulteriori expofitione indiget, Nonabs re igitur erit XN
TN faltim quacdam de antiquiflimo illo ritu ex Ebracorum
monumentis huc attulifle.

§. 6. Juflerat,ut legerceft Exod. XXIIL 14. Deus Ifracli-
tis ut quotannis =AY WYV tribus wicibws fe cum oblationibus
fuis Domino fifterent | iftoque tempore feftum aliquod celebra~
ren#; putd, die 15, Abibh feftum Pafchatos: feptem abhinc hebdo~
madibus feftum feptimamarum five Pentecoftest & die1s. Tisrife-
fium Tabernaculorum Rationem , cur Deus praecise tria majora,
ut vocant fefta injunxerit, hanc in medium afferunt. Perpenden-
tes [cilicet inter plurima fibi 3 Deo ter Opt. Max. beneficia exhi-
bita , tria pracprimis, utpote liberationem ex Aegypto , promul-
gationem legis, & con ceffam terrae Canaan haereditatem , emi-
nere ; tribus hifce majoribus bemeficiis tria quogue majora fefta,

o fingulares pro illis gratesagant | refpondere ajunt . & quidem
feftum Pafchatos , edutioai evaegy.pto-; feptimanarum promul-
gationi legis ; & tabcrnaculorum, haereditati tesrae,  De feftg

Paicha-
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Pal-hatos quod dicunt , praclucentes habent Scripturas Exod. XI1,

De fefto feptimanarum qued affirmant, optandum Scriptucae te-
ftimonio ut confirmaflent. De fefto Tabernaculoram denique
nec ipfi Judaeiinter {e cenveniunt. Quanquam enim R.ifaac
Abarbencl in Perufch hatthora fol 36;.col. 2. feftion. FINY affe-
rat , feftum tabernaculorum inftitutum effe 93 1229 g b b
1INTIN i XNt gratias illi (Deo ) agam pro terrd
( Canaan ) & provestibus ejus : melius tamen Scripturae congruunt
quae leguntur in ArbaThurim parte T2V NN tract. hilchoth
Succa fol. 78. col. 4. edit,Auguft Annois¢o, 22 175
MWD 2N 2 EEED NN TTIDW0 E0
PRY oW PN VIV INW 3T NN
AN P ISR N enonh 9oy =N
TN refert Scriptura pracceptum de tabernaculo adexitum ex
Aegypte (uti plurima quaeg, praccepia; quandoquidem hoc ocults nefirs
vidimus & auribus noflris audivimus , neque ullus reperiiny | qtii id ne-
gavequeat ,adeoque oftendit rei veritatem, Hanc certe rationem
Scriptura haut obfeure innuit Levitic. XXIII, 43. ubi DeusIfraeli-
tis cur ieptem diebus in tabernaculis morari debeant, rationem.
redditurus | dicit , ut cognofcant generationes veftrae M202 %
s b 90 '(“‘ND CoONIN RGNS INWY 112 DR DU
quod intabeynaculs habuave fecerim filios Ifraclis cum educerem eosex
terra Aegypti. ) ;

§. 7. . Judziporro ne, Fueeommpgdosas (Uas STy
Divinae veritati continere,concedere cogantur: $¥e» B hocce
tollere fatagunt, dicentes, praeceptum hoc de tabernaculisduo
coatinere praecepta : unum de tabernaculis, idque refpicere edu-
&ionem ex Aegypto fecundum illud quoddicitur Levit. XXIIL43.
Alterum autem , Lulabhdi&tum  infhitutum efle ut lavdes& grae
tiasagant Deo pro fructibus & terrae proveatibus ifto tempore.
exagro colle@is. conf: dbarbane/ eamw. in Leg: fol: 266.¢.5, Etne
hoc fine Scripturae teftimonio dixifle videantur ;ad unum omanes
provocant ad Lev tic, il 40, ubiifraclitae die primo fefti {ume-
rejubentur fructum arboris pulcherrimae, ramos palmarum &
ramum ligni perplexi & {alices torrentis & laetari coram Domino
fo; tem dicbus. Hic per W XPWND frudlumarioris puleherrimae

intelli-
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intelligunt malum eitreum, quem in fenfum & Onkelos versis
PATIDN DR YD fradtus arboris citronae [ citreorum. &_R.
Aben Efra, IO YT (¥ M3 D pNwR o0 o3
VOD I WD M AP D PRD mNDY e
1lli feilices Talmudici NI XY YD reddideve per 3NN malum ci-
treum €7 ver?, quia nullus reperitur frullus arborss fpeciofior quam ifles.
At vero benéadjicit hoc fieri ™NNDHON N2 per accommoda-
rionem quandam allegovicam , ubi res non tam probatur ex lege.,
quam traditione Doctord,conf. de hac formula Halichoth Olam
p.1o. Traditionem quoque probationislocoaffert R. Abendana,
quando in fpicilegio fuo ad R, ben. Melech Miclal Jophi feribit

fol. 20. fNmw Jwamy NN NWE 9T vmay Vhep
pPEhs WY BNPI NN e eha Nepon
TOAN [POINDID AION AN UIPR DI wIpn
ned amn =~H Mo NS wreh 307 Ny
CoyDD T2MW M TN acceperunt Patres woflri quod
fit malam citreum, Et fieripotest, at arbor quae in lingua Avamaea
neminatsr J\IN vocetur in lingua Ebraca T, Nam NN figni-
ficat rem defiderabilem & appetibilem s quemadmodum etiam vertimus
Gen, I 9. 3P defiderabile adfpeds Chald: ¥MBY 33 0) &
" Deuteron.V. 2L non "N concupifces, Chaldaic & quidem Tar-
gum Pfeudo-Jonathanis 31N ™~Y. Onkelosenim retinuit
vocem Ebracam, Vox igitar 7112 & NI fenfu conveniam Ve-
rum quomodo ex his vel probabiliter faltim concludi poffit, in-
telligendum hiceffe malum citrinum , non apparet. Quaenam.,
enim eft eonfequentia, pro voce "rt interdumin Chaldaica pa-
raphrafi adhibetur di¢tio 339Ergo 31NN (quod an a Radice 339
derivandum merito quis quaerat ) idens eft quod 372 ficolorem
fuae conje&urae Abendana inducere voluiflet | probare debuiffet

=171 & 33" fibi invicem refpondere, non DM & 330
§. Per0™MDN ™81 quid intelligendum docet Mai-
monid. in hilchoth lulabh. cap.7. \YMOENT =vBn >
EAW DM RRXwD 5p7 w N o Mna
BN WD S NIRRT (noh e phwn
277 INOPIN DM hoc eft ERMEN rMED quorum in
B lege
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fege Levit. XX11L. 40,6t mentio, (unt rami palmarum quando germi-

want , antequam folia a feinvicem binc inde feperentur , fed dum adbuc
funt inflar (ceptri : & hoc et quod vocatur Iulabb. Hinc quoque,
Targ. Onkelos. & Hierofolym. voces T™MBN 2
129, Caetertiim non folum fpathula palmarum dicitur lulably
fed & fafciculus ifte ex ramo palmarum , myrto, falice torrentis
nomine hoc per Synedoch. nam palma reliquain fafciculo magni«
tudine & altitudine {uperat , infignitur , quemadmodum & hofan-
na appellatur : imo totum hoc praeceptum,lulabh audit, ut ex
ritualibus Ebraeorum conftat, ubi, cum de praecepto hoc agunt,
titulum praefigunt 3919 I\D7n hilchoth lulabh hoc eft, de
con(vetudinibus , vitibus & legibus feftum hoe quomodo celebran-
dum..,

$. 9. Per ™My YV AV intelligunt myrtum,nec quam-
libet fed eam , quae ad minimum folia tria ex uno nodo protru.
dit aequaliter & in circulum, ita ut nullum depreflius vel altius
fit alio, & fic totam circumferentiam tegant,teflt Maimonid. loe.
cit. N PRI WIIW DR SN0 NEND FY XY Ay
MAN 91233 10 B NN IR PRy Fehe PN (D 3
FOYMIETT A00 T s phvn Nw e Say
DM ™NOP3 DAR MDY PR D ey when
TOYW b, e TNV XY ROV cujus in lege fit mentio , e myrias
cujus folia tegunt lignum [usm quemadmodum [i fuerint tria folia aut
etiamplura in culmo uno. S autem duo folia fuering fibi invicem aequa-
liter oppofita & folium tertiam altius ills , baecnon 8 denfa s fed voca-
tur myrtus fatua hoc eftillegitima, quae non petuit adhiberi,

§. 10. DehM3 W falicibus torrentis ita {cribit Majmen,
b—mam 327 55D N mIng Nt Sm oy
L—om2 329y SpIN DN T P ghN e ey
9 IR OO TR PR PR Fonan e yhw r—hy
2hPIR Y S P P 2D P An
W 203 B3 Fen eN oM 0w eNa 109
Y2 T2 falices torrentis quarums fit mentio in lege , non deno-
gant quamlibet rem juxta torrentem crefcentem ; fed [pecses quaedam
§7fignis & certavocaur [alix torremtis; [oltum ejus es’?}rarmﬁum inflar

-«

torreniis,
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sorventis s ova laevis,calamus vuber, & haec eft quae vecatar T 12T,
Maxima atitem pars crefcit juxta terrentes, propterea dicitur , [alices
torrentis : [in verd etiam in deferto aur montibuscrefcat, legitima ef,
Quae ulterius circa has quatuor {pecies requirant, quam fO}lAiciti
& ferupulofi fint ne illegitimum pro legitimo adhibeant, alido-
co dicetur.

s. 1. Quatuor haec | OMR TNXD praeceptum unums
conftituebant quod a5y rurdiGum.  Sumunt autem fpa_-
thulam palmae unam , ramum unum Citreum, tres ramos myrti,
falices plures minimum duas ; ex his {pathulam palmae f{eparatam
relinguunt, caeterarum trium fpecierun} virgas vel ramos fplidc
comp‘;.xgunt & conftringunt viminibus falicum in 173N fa[c}-
culum unum, guem communiter vocant 2537 lulabh a primaria
{pecie. conf, Buxtorff, Synag. Judaic. p. 456. Sin veréﬁquatuorha-
rum rerum copia alicut non fuerit, illius loco aliam fubltituere
non licet , ut teftatur Maimon, loc. cit. ’NY DD PANA - PRY
PN, DN AR NN SN 2N DRIy WO
17 [HTI N D VAR T30 on fubirabunt de illis,
neque ills adjiciunt quicquain. Etfiuna z'l!izrzmz[oecie:non reperiatur,
loca ejus aliam ei fimilem non adbibent, Falciculi quoque hujus me-
minit Jofeph, lib. 3. Antiq Judaic.cap. X.pag. 92. ejusque conficien-
dirationem exprimi‘z,jusﬁt, inquiens), Deus Judaeos feftum ta-
bernaculorum per octo dies agitare, in urbem metropolin coave-
nicntes SASHguUTUYTE Xy Joey To Jei T xagssiein , Peoovtos
ETIG ;Ci\ar)y égsmd;gﬁmyuemwjg ;(_'4‘4 iTEols ’m)x/ z&qé\p Qolyix G
TeTonuevy, s wIAS 8 ms wepozas weegoT@s i e interprete
Sicismundo Gelenio , vidlimasque Deo [olidas incendere & fimulpro
gratiarum altione [acvificare,;manibus interim geflantes ramos myrii [a-
lics & palmate ex quibus mala perfeac dependeant. melitis 5 gelantes
irefionem [, fafciculum ex myrto falice & palma, 4d/1/'bi15.ma’é perfica,
Vocat autem Jofephus fafciculum hunc ircﬁonem‘ad imitationem
Graecorum , qui éxgéﬂ::m;r fai“tg quodarfx circumferre {veverunt,
accinentes verfus quosdam 7/ & Qogiow fterilitatem deprecan-
tes. ut ex Plutarch, in Thefes & fchol, Ariftoph, refert Stephan,
append. col. §20. conf, quoque Suidas.

B 2 §,12, Ufum
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§. r2. Ufum hujus faflcieuli & quidem ffante templo de-
fcribit Maimon. loc. cit.c 7. §13. DYOVPD TR = =0
DUITNRIN DYMONYOMN QYD DM o292 nomn NN
WDETT ENIY N 0T Dwn NON DN e
COoVR YW N2TORN N DDYP0Quoridie circumiverunt al-
rare femel , tenentes lulabb five fafciculurm manibus fuis ae dicentes
quaefo Domine [alya quaefo, obfecro Domine profperare quaefo. Die
sutem [eptimo circumiverant altare [eptem vicibus. Quandoquidem
verd deftrutis jam templd atque altari, id ipfum circumire non
pollunt , in memoriam hujus in Synagogis fuis arcam in medio
earum ponunt , ceremoniasq; has peragunt, prout idem loc. cit.
teftatur MNINS, FHWPON =53 “oNes 1wy 3o

23 TININ DEPDY 000N D FEOND Man
WIPDY 307 MDA FIN BDPD Y N0 BN Fams
confveverunt Iraelirae ubique arcam ponerc in medio Synagogae eamy,
fingulss diebus civcumennt , eum in modum quo circumivere altare in
memoviam (anciuarii, Neque foltim in templo Synagogisque fuis
hunc geftant fafCiculum fed & extraeas Nam 3m300 =134 e
T2 1M IR NED SN Yy EDYen
17°2 ™ 59000 e =M reasn Fahioon
I N =938 DRI on apah N
Hic mos obfervatus fuit Hierofolymis, Quicungue mané domym egre-
diebatur \many fua Ilabb five fafciculum tenebar. i ingredichatuy
Synagogam, mani tencbatlulabb.  Cum oravet,in mang illym habe-
bat. Cum acgroros vifiraret & lagentes confolaretur , mang illem fafci-
stlum geftabar.  Quemadmodum nunc fafticulum iffum
geftant, ita orantes nihil alind quam Hofanna clamant,
Plalm, CXVIIL repetunt verl 25. ut vidore eft ex =50
';fr.pre{'s. Hanoviae Anno Ch. 621. h. m, 5 ey
1OONEN DNOMTER N NN DN Fum e aaN
TIMIEN &ex Siddur Tphilla edit. Prag. Seh biee pich GOIT
hilff nun / ey biee dich 6O 3 HilfF nun. I bite dih SOt magh
begtllicfen nun / Jdy bite vich SOt mach, beglicken nun, Imd
% hofanna in precibus neque finis neque modus; fic e, g. orant
N2 TN 15N VLY Propier Te o Dews nofber,hofanna,

Pryeprer

femper
Sic in
MO
MW NN
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PropierTe, 0 (reator ﬁ-ﬂﬁé’i ﬁaﬂaizm-f : Preptey Te oredemior xo:?frv‘
Propter ¥e , o quacefitor noffer bofanna &e. atque ita in quibusdam.,
orationibus hofannavel vicies& quod excurritingeminaat.

§. 13. Ex hadtenusallatis quid vox hofanna rationeetymi
fignificet , quo tempore , & quonam in cafuea potiflimum adhibi-
ta, fatispatcfcit,.  Ufus quippe potiflimus iftivs fuit in fefto Ta-
bernaculorum, Ob creberrimam autem %Y hofannain hujus fe«
ftiprecibus faGtam mentiopem, non foldm ipfum feflum  Ho-
fanna-& feptimus dies ™2™ 713 YU hofchana rabba, Lofan-
na magnum quafidic, feftum auxiliare & {a[utare magoum voca-
tum fuit : {ed & ipfae preces hoc¢ tempore recitatae F=JpEm
Bofchanoth appellatae fuere, Sic faepillime invenitur DY DIN
MU dicunt hofannoth &in libr, prec, pmemypypio N0 fo-
ries hofehanoth i e, precum tempore {cenopegias adhiberdarum..,
Adhuc ufurpatur de fafciculo,de quo in praeced, cim in ejuscom=
motione ac circumgeftatione fubinde clamitent ™ 12¥¥N Hos
fanna vid, Buxtorff: de Abbrev. pag.8o.Drus. commeunt: ad voces
N. T. prior, Hanc quoque fignificationem confirmat de Pomis in
Zemach David ubi ad voc, F1IVWIT fol. 48 col. 4, haec feribit
29y By 2NN ONR moeriella, [aliger infieme con s palma
Myrtus & [alix pofitae curpalma. Tandem ulurpatur pro unicas
fpecie falicum & quidem notat vel omnes ut in eo quod ex Suceca
fol. 33.1. refert Buxtorff. 1 c. MIPWINY WD M IR0 NIOR
Myreus degyptiacaredla eff ad hofchaanoth ut fcilicet cum fafcicule
falicis colligetur it NS M2PWI TN BIPNY R nos
prebendet quisguam fafiiculum hofchanacum linteo vel unicam illamy
virgam {alignam quae ultimo tabernaculorum dicadhibetur , de
quavid. ejusd. Synag. pag. 463 Arba thurim fol 8/, 4. & $2:1.

§. 14. Anvero prima’;VA, an translata quaedam fignifica-
tio in locis Nov, Teftam. ubi¥ womyre fit mentio, adhibenda fi?
jam ulterius erit disquirendum. Matth. XXI, 9. cui Marcus& Jo=

annes concinunt, fcribit plebem plurimam Chrifte Hierofoly~
ma ingreffuro mon folim veftimenta fed & ramos de arboribus
saefos fubfiraviffe:turbas’verd quae praeceflere & quae fequutae,,
elamafle, dicentes W 0 Ui Aafid, Ao U@~ 6 EE?CO/'
per@e & vy xvgie, wamva & mig Wiseig (al.notant.Cur.

B3 cellaco:
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pg;guleountwm,x)Ho(‘anna filio David, benedictus qui venit
in nomine Domini Hofanna inaltifimis. Ex verfionibus, 474-

bica , Syriaca, dethiopica , Vulgat &€, parum lucis huic loco affels
ga?;n“” utpote vocem& woewye cum Evangeliftis retinent, non,
quafi fatis exprimi non potmﬁf. Graeci enim ut 4quila ; Symma-~

chus, Theodotion & Quinta editio , telt. Hieromym. I. c, illud [ (a;rm
CXVIIL 25.non adeo irconcipnéredd?" ret RUEIE Caomy Oy, @

xugss Evsduonw 34 fed quia illis, ipfam illam g'eﬂ acclamatio-

nem , prouty prolata , fervarelibuit th.‘cmo\.un‘ {aepillime in

N. T. ipfa prolata tuncq, ufi trita verba & somina retinerivide=

mus, B, Luthe r.in verl.{fua Germ. vacem hofa na quidem reti-

puit cum {ubjunéo fcholiotamen,  Sic & Baray

cholion. 3: QT ¢dt Hofanna gfienommen m‘t 1
ig cen Hebr. ABoerde van freeet gn”tmff ende bede |
als behoue dodh 7 offte acefft dodh ghelmefende verfpoct.

vertunt ﬁ;jc:cmia Selbinger, qui tamen Gr ecilm ‘

t f utoni{mi non {atis gnarus, in ver
rma ni'* novau“p ref: Amlhdnm nno méo. Ty

d;-.»; i‘*«?ﬁrm.c:»\ r’ (h rrinden $w‘ n Him'“ in,

licatio non usque adeo arridet

A:S:lc Caninic l. c. Hofanna ibit | apud.prifcos Fudaeos ( quos
> p M- i ' \ 1
rum plerosque Chrifti atate vixiffe afferit) ¢ [m;,.u romine

ufurpari , 7uoi omnes Glefagraphifalicem [ fferunt.
Uorrz: quoniam [alices pafiim inyeniuntuy : cedri, palmae myrtique no
item , obtingit ufus, _

s

n : s ~
Quewm penes arbitvium eff & vis & norma loguendi
f i geft

£,8
st omnjuin arborum rami , quos in fefio [cenopegion Hebraes abant,

fubinde rl_mum s Hof zum,:d nomen Bancifcerentur. Ouw €1iam s

mgrer \“‘!\qn -sa\-n-« 1

in [ecundo Targum E/!’ver ¢. 3 fersbitar T 12YWN DN

& fd(!“l"! fibi ljaumu U mox ‘,'_)‘"'"“"‘ DNV & circameunt
cum Holanna , ubi fioitdr [alicum , aliaremve ulva;.mfz[ i-
calus. Etpaucisinter Jef-:is héc modo xcmudxt Fam itague ine
telligi po tm(? cur turbae ¢perint,

-‘ztentc: e Ha ansa hoc et (alicum  palmarniz alisrumaque arberumrd=
I

snos ferre fllio David , enmque Dem:a ac MefSiam agnofcere, quod 1anto®
pere

hrifi Yum adventantemn boc e,mzo ex

()
D, me

. . ———————————— . ————————————
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pere Pharifacos offendit. Quibus verbis fatis aperté vocem hane
fignificatu,, qu« {alices & ramos arborum notat hic fumen-
erit.  Caninio fuccenturiantur Jofeph. Scaligerin Chro=
fan, de Orig. L. L. p. 535, Ofanna eft

/‘\

eltatur in 0gePogia axmrewypics, Itaq;

ém‘éa%.‘ : /;u» af31d.
rentior quog;eiett Cnﬁu-

mperfetionem xgxtur hujus
fu‘cmtclhgr—ndum xt@g'-

r viam, vocemq;
i"»;d falutem & au-
fe&tionem f{ermonis
non per Q¢ verbum f{ubftantivam
fapplet. Ver X e Walaeum ad'cap. XXI.
Matth.rrg .26.ita b abexlzz. pfa forma zuu: ob fmmrehz é‘ fren 1211

14

bl mominis [ubflantivi ratienem :'m:'uv't quapropter
adjedlivum ei JANGIthY _ﬂ“' Toneen hfdﬂfu  magnam . Ui
fol n,m;rem,zow r:rtz’w eit ap. Hebracos, fieut T=15713% SR
Halleluiab magnting, oc [enfu womaves e nomen (olennis voti € ac-

elamationis , gukid zp% vovetur, qzmdﬁ.é diflionibws ™= "U“'?

g 273,
comﬁ tur.plena conftradlio ef vz ise T Uie Aaf3id' @oawva
¢cw ev wig visug. 1ded, falws ea, auxilium illud quod in didlionibus

83 VW centinetur , contingat filio Davids [.J.zr ille, auxiliym
2

illud , qued per Hofannainnuitur , contingat eiin locs altis[imy
dem nomep hoc quandoque f{ubftantive poni negar

7
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Fus,'cum potius ipfi hanc fignificationem, qui fubftantive pro pre-
cibus &c. fumitur , ex Ebacorum libris ftabiliverimus: at vero inde
huic voci falutis five auxilii notationem accrefcere , nondum fatis
probatum dedit Quaenam n.eft colletio, vox hofanna interdum
notat preces, quibus (alus & auxiliium a Deo expetitur , Ergo ea-
dem quoque hoc modo fubftantive accepta notat auxilium & fa-
lutem : eodem modo colligerem: Hallel five Hallelujah magnum,
eft titulus precum,Pfalmos enim CXII. IV.V.VL VII, & CXVIIL
hoc nomine infigniri teftis eft Burgenfis ad P{falm. CXIIIL,quibus
falutem &auxilium aDcoexpetunt. ErgoHallelujah notatid ipfum,
quod in precibusiftis continetur , nempe falutem & auxilium,hoe
quod falfum quilibet videt.- Formulam fgitur hanc per verbum.s
{ubftantivum fupplendam , neceffario ipfi afferendum qud priora
{arta te&ta fervaret, Veram pofitd WYL T Vi per {alutenss
& auxilium, fubintelle@o verbd esw, explicari poffe. Quid quae-
{o erit wowra e mig t\usme fubintel, 5w falus & auxilium fit
in excelfis? Ob hancincongruentiam forte eft quod pofteafcris
bit ¢v mig U\4szis idem valere quod fumme: ut fi Latine dicas terg,
quaterque. 1ta Ebraeum =="01D2 ¢ Graecae voces er valiguig
interpretibus LXX inveniuntur Pfalm, CXLVIIL1. & alibi. Eodemque
fenfu DDA & Graece ev v\uszig ufurpatur Pfalm. XCIIL 4. Cer-
£¢ voces & ig U\/suig idem valere quod fumme aegre probabit,
allatisque non evincet, quandoquidem loca ifta primodececlo
utpote fummo & excelfo loquantur , ut infpicienti patebit.j Ne(f
eft quod prevocet ad Luc, qui cap. XIX.33. poft dﬁ’&%ﬂﬂ@e o
soxtper@e Banisvs & ovouan xuels, addit agim & Soorl %
doza vt Wsng fubintell.ésw idemd, adec effe, fit eifiofanna & fit i
pax & glorialnde enim hoc probabitur 2 Equidem funt quidam.,
quiLucam hifce Hofanna a reliquis Evangeliftis ufurpatum fic
Graeco fermone exprimere voluifle putant, fed iftos jam dudum.
rejecit Hieronym.in cit, Epift. ab init. & B, Gerhard, Harmon.
Evangel. part, 1. cap. CXLIV, p. 307. Quidam [cribit, buc accomnios
dant illud , quod Lucas Graedi fermonis peritifiimus | & ab Hebraew yoe
sibus fludiose abflinens, proea , quod religui Evangelifiae dicuns, Ho-
Javnain excelfis pofuerit ,pax incelo & glovia inexcelfis, & paucis
mter-

v
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guod Lucas caim pofuitillud , gloriain excelfis , mon refpexerit addecan-
tatum Hofanna | fed acclamatione illa, quam a Matthaeo & Marco jam
dudum annetatam viderat, omiffa pofuerit formulam a veliquis Evan.
geliftie practermiffam | intanta enim acelamantisim multitudine variae
potuerant effe voces & precandi laudandique formnlae , ex quibus Lucas
eam recenfuit | quod affinic fuit bymno Angelicoin Hifiorianativitatis
Dowminicae a [e folo defcripto.

§. 1. Sedrevertamurad Caninium , cui, Hofanna inter-
dum falices fignificare five etiam ramos aliarum arborum, quod
tamen refiringendum ad quatuor illas fpecies de quibus in prae-
ced. paeter has enim aliarum arborum ramos non adhibuere, ut
patet ex Maimon. §. 11. abs nobis allegato, quanquam largiamur,
iUlam tamen fgnificationem kic loci obtinere falvd aliorum, re-
&itls fentientium jndicid nobis non videtur verifimile. Quidenim
quacfo {onabitwamessa T® vies daf3id & weowva & 13';[,29?;; ra=
mus o5y B inaiifims. Hicad Caniniumtanquam ad oracu-
Jum , ut Joh, Lightfootus in hor Ebr ad Matth, c. XXI. loquitur,
recurritue & fub intell C{Z‘E/x;t/-té‘/ moy waMeper ut fenfus fit :hofce
ramos portamus, vibramus & facramus Filio Davidis qui & ho-
mo & in aitiffimis i, e verus Deus {uper omuia Bened Gtus, Vernm
turbas haifce ¢0 mente aflurrexiffe, vt quem coramoculis viderent
hominem , eundem quoque verum Deum in ceelis efle crederent,
vis videtur credibile. ad [ublimiorem illum fenfum , monente
B. Gerhard. loc, cit pag. 3514, nondum videnur penetraffe cim rege
num Chriftt yudisarint fore terrenum, Cuae Caninius pro ftabili=
enda fua fententia affert, parvifunt ponderis.  Adconfenfums
Gioflographfim quod provocat; contrarium jam patet expracc,
§.s. deindeattenderunt illi magis fignificatum ,qué in Talmude,
aliisque ritualibus adhibetur , jam ab hocad iftud conludere eft
argumentatio quae 1M 737 [N neq; manus neque pedes habet.
Quac ex fecundo Targum Eftherae ailegat, itidem caulam fuam.
parum juvant. Probandum f{ibi propofuerat, hanc vocem hoc
ﬁgniﬁcatu aprifcis Judaeis adhiberitat vero Targum illud fecuas
dum tftherae fabulofiffimum , five R. Jofephum lufcum five Peu-
do»Jonathanem Autorem habeat, quando fit comicriptum, nefci-
C G
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gur ; hec {citur  illud polt compofitum Taimud, lucem'vidifle_.
vid.Pl.Rever. atque Excellentif.Pfeifferi Fautoris noftri bonoratifemi dif-
fert. de Targum.¢. 6.4 8.9. Talmud autem abfolutum & receptum.s
fuit Anno Chrifti s5o00. vid. Buxtorff. recenf. Oper. Talinud, pag, 230,
Caninium igitur hifce allegandis ne quicquam fcopum ferire,neq;
fuae fententiae] patrocinari FROMT NRYMTDD NV luce
meridiana clarius eft.  Si thefin {uam PuAzTar voluiffet | ex
Mifchna locii producere,debuiflet, quamvis ne fic quidé vocé illam
hoc fignificatu apud prifcos Judzos,qui tempore Chrifti vixerunt,
in ufu fuiffe probaflet. Quippe confcripta eft Mifchna a R. Je-
huda WYIPR fando & ™NW1 principe dicto , tempore Imper,
Antonini Anno Chr. 150, in qua num hac fignificatione,, quafali
ces & ramos notet, adhibeatur,!dubito. Tra&.fuccoth, ubide
ritibus & ramis hifce agitur perlegens, non memini me vocem..
hanc hoc fignificatu ibidem legiffe_.

§. 18. Convenientiflimum igitur textui videtur, fi £ Sosres
genuina, propria ac primaeva fignificatio retineatur, perque fal-
vavelferva quaefo reddatur, Quod enim Drus. comm, prier: ad
voces N.T. Ebr, pag. 83, id explicet per fervamos id ipfe retralat
pari.alzer.p 44 perperamgque pro {ervanunc pofitumdicit. Huic
fententiae non parum roboris inde accedit, quod haecdi@io ut
&tota fere votiva acclamatio defumtaeft ex Pfalm, CXVIII, 25.
EO igitur fignificatu, qud in Plalmo fumitur, hic repetita, erit
fumenda. Atqui 1n Pfalmo non fumitur co fignificatu, quo, ut
nomen {ubftantivum falices aut ramos fignificet, fed ut eft ver-
bum. Imperativ, cum particula obfecrandi. Ergo nonilo fed
hoc quoque figaificatu hic repetita erit [umenda. Rem exempld
illuftrabimus. Notumeft primam vocem Genefeos N¥MUNID
brefchith fadam effe mxmxyr eaque vel totum librum Genefeos
vel primam fe@ionem exprimi. Si quis jam Citaret primum.
ver{um &c,ONWN2 diceretd; refchis,ut Judaeifed male pronun-
¢1ant, creavit Deus coelum & terram alterque illud hoc modéd
explicaret brefchis hoc eft, fervata hujus vocis fignificatione
BXVi%7 5 in {eCtione five peralcha prima Genefeos creavit Deus
®oclum & terram , nonne quilibet , Interpreti huic helleboro opus
elle, clamaret? {ervanda, quippe_eft illa vocis fignificatio quam.,
in alleg
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in alleg . loc, ver[i1. Gen, unde eam defumtim {equentia creavie
Deus &c. oftendunt,obtinet; jam ibi non fupponit pro libro five,
parafcha, (ed fignificat in principio. Similem in modum cum.
ex P, CXVIIL retineatur pofterius ™11 WA ™M il
illo fignificatuquo in P{ invenitur, re&eque effertur ?.UM;/;;‘M{V@
6 spxouer G o oroua Kugis, retinendum quoque erit prius
wowsa ex Plalmicie, =27 T WU defumtum e modo
qud inpfalmo adhibetur; jam apud pfalmiftam non notat ramos
Ergo nec apud Evangeliftas. . Praeterea translatarum illarum.
fignificationum nulla adeo commode poteft adhiberi fives
@é;'mev (iveésw adjungant, commodius & commodatius adhi«
betur fignificatio ex etymo deducta, eaigitur retinenda. Quan-~
doquidem nondum liquido conftet , nec ulla neceflitas cogat abea
ut difcedamus. 3
§. 19. ~An veroplebecula ifta hifcefibi a Chrifto, an verd
Chriftoa D E O falutem precata fuerint? Interpretes variant,
Prius ftatuunt Beda , Thomas , Lyranus | Anshelmus , Abulenfis , Mo-
linaews , Hieronymus , qui cit.'Epift. {cribit falvum autem fac dicje
tur ut fubaudiamus populum tuum Ifrael five generaliter mun-
dum, Et {ententiac huic {uffragatur leCtio Hilarii, quican. 2. in
Matth. pro tertio cafuhabet quintum, Hofanna fili David, sed
redids , cenlente B Gerbard. Harm. Evang.pag. 309, {tatuitur, quod
huic novo Regi,&ipﬁus regno falutem , hoc eft profperum fucs
ceffum, confervat.onem & incrementum hifce verbis precata.
fuerit, quod oftendit non folum conftructio verbi ¥™»ym fed cte
iam verba immediate {ubjecta: BenediGus quivenitin nomine
Domini&c,quae verba non fenf invocandiMelliam, fed precandi,
ut Deus filio David benedicere velit,prolata funt. Senfus igiturerit
WOV T® VI Aaf3id hofanna filio David, falutem , Quacfumus,
affer filio Davidis, ferva filium Davidis, concede filio Davidis 0=
mnigenam profperitaterp s wowve &9 U Psuie ferva, quaefumus,
quies five habitas in a!t:ﬂxmis:fubmte]lig‘cndum enim erit vel par-
ticipium, verbi fubftantivi hoc, mod.wmwra ¢ wr & viliszig vel
fimpliciter articulus o h. M, wawre. 6 & wig vstis, Non enim
infolens eft in Scripturis tam Vet, quam Nov. Teft talis ellipfis,
Sic 1. Johann, IIl, 12, 8 ngdws xtiv % T wovngs 7v non ficut
C: Kain
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Kainex malo erat & occidit frattem, pro s cx sy, quemad-
modum & Syrus fupplet,  Simile quid de ellipfi relativi IWN
in Vet Telt, obfervat Glaf, philol. Sacr.pag. §30. Hinc bene Angh-
sana imprellal,ond. AnnoChriftirsgr.bofanna thou \X¥ bichart in the
highe(t heavens,

-§ 2. Videamus porro quid Caninius in hac explicatione
defideret, -7 hoc ,inquit , recipimus , ut nobu Autor effidemn Theolo-
gus ( quivocem wozawve ferva quaefo vel falva nunc verterat, fuitd;
o fallor Andr. Ofiander ) quomedo guod-in Evangelio legimus de voce
turbae clamantis , hofanna filio David | apté exponamus? Nawm Graeié
fic [eriptum €8 xgy 6 SxAs: o TEORYVTG Koy % axeAsJgymg -
xeafov AEpoviig, oz T Ui AafBid, & turbae pracuntes & fe-
quentes ¢lamabant | dicentes , Hofanna filio David. Sienim Hofanng
fignificat (alva quaefo | quid evit falya quaefo filio David.  Atque hunc
nodum qued [ciam , nemo halenus folyit, Nodus hic eft eitamen.
folvendo non opus eft enfe Alexardri, modd repetatur Hofapna
ex Ebraco YW\ originem trahere, Ebracis autem ufitatum hoc

yerbum non folum cum quarto fed & tertio cafu conftrucre, me-

diante particulchonf. t,Sam, XXV. 26, 3. Judic. VII, 2. Pfalm.
XLIV. 4 XCVIL 1. Ezech. XLIV 22. Deuteron. XVII27, XXVIIL
3t Judic 11, 9. 15.1. Sam. X, 19,2, Samuel, XIII 5. Jerem. XL 12. 2.
Sam. X. I. 1. Samuel, XXV, 3t Jof. X. 6, P LXXXVI 16. CXVL6.
LXXII. 4. Proverb, XX. 22, 1. Chron. X VIII 6. Jadlc: X. 14. Je-
rem. XL12,&c.Ebracum igitur "1 13;7 ST TN ex-
prefluri reGte adhibuere cafum tertium @owva 76 Gie AeBid,
ferva, falva quaefo Filio David,

. 21 Cacterum cum [cribit:  Offendendum e vorabulum
®oc Ebraicums effe won pofie five momen fir five verbum.  Acmemen qui-
dein Bebraicum effe non pafle, vel qui primotibss labrisHebraeorum fan-
ves deguflayint faci/é concedent Alepbenims ultiman; id nos pz’mzj.i.im:'
docet , gnod i’!\bﬂl voce adthema wompertinet s cwin [i Hebraicum nomen
eﬁ”,””f‘[drfo in themate futurum evit, Verbum yperd qus quacfo erir,
1 analogiaw mods [ervarevalumus ¥ ™NQ enim cum Hebraicy yerbs
::zgz;m;eiolm'_pc;’;‘g{l pra.e[frtim. cum vario con’jugatiom.f_ peftulet
g = 'L nihil quicquam contra eum , qui hofarna
ger falva quacfo lgterprctatur , evincit,  Videtur Caninius cos

e
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xmfunnare,qux I"(J"Snﬂ,l rva quac(d, unam Gmplicem didiee
nem cfle afle runt, hinum fint? nucxo, CETEGLU']('I eu-nr,uc qru

fentireut, Raf;unc: autem allatae , aut infirmae (unt aut fuam.
i;f\us Rr entiam deftrount, Venditat enim Caninius vocem..
wRWYL pro uno ac fimp Acxnom?ne,prif is Judaeis ufitato, quod
{alicem five ramos fign ficet. e Aleph fina htmhl:a ro, RUMm.
ad thema per tmcatfn minus? prius affirma re ponpoteft, cumo
]am r“.vuus afferuerit. ‘Igdl'J[‘ ideo non efle ubrﬂeum cum
alias neceflario in themate futurum fuerit:a t vocem hanc efle_s
Ebracam ex vetufliffimis Ebr ,:«,*:/z feriptoribus probare fatagit,cum

tamen prooano ex Talmudiftis & L”gumiﬂis {altim petatur, qui
epitheton illud,cos linguae {uae preopricratem atque elegantiam accsi
rate {ervare , vix merentar, O\L‘mdonu dem ftilus corum adeo
horridus, adeo mixtus, ut, qui perfedte &]oqu*o{xcz‘iberc Ebraca
noverit ,unicam tamen paginam neque in Talmud cnequun Tar-
gum intelliget. bcdvelbum efle non poric qui quaefo probat?
ex analogia Sihoc vultEbraeis non effe in more, verba cum.
particalis conjungere utGraeci & Latini aliique faciunt, e, g. dif-
folvo , afcendo , weorPegw arafuive &e. verum dmt,nec P
quemfm(fe autefle, qui verbum. ¥YEYTY cum particula INQY

ita coalefcere afﬁ.rmant ut unam didionem Ebtacam conftituats

nobis perfvadere poﬁumus. Sin hoc ita intelleGum- vult. ™33
cum verbis Ebraicis non componi, itaut in {e diftin&a maneant,in

pronuaciatione tamen utunica-dictio efferantur , {e falfum dixiffe,,

haut obfcure concedit, cum Eliae fententiam. ex ™33 VYU
guodcrebro canunt}udau in fefto Tabernaculorum, faGum effe
brevitatis caufa & per Sync: JP en VWY fibinon difplicere_,
ait. _Reliquum quod atripet indifferenter ¥YERY. YWY
yein & YN dicicur,

§. 22 Patres, quor alii wever transtulere per pearootyyy
UZ«Teqxﬁ,J.f HY magins j.wmum emiredtem ut ]uﬁm Maxtyr, in
qq- & refp. q, 50. Alii @ \,wg K&y é\’;wﬂ'@u AYOY UED x5e
'ng/wu lucemez gloviam @ lauden ciiprecatione utClem.Alexandrin:.
lib, 1. Pacd.c. 5, vel et am tantum Joiow ut Suidas, qui tamen.,.
drixgieea {ua, na :) comy dy Grn ag9wg apud'quosdam vocern:
hofanna mterxwtan {alva quaefo, fed minus redle, fuserfeacre po--
tuillet, vel per redemtionsm domus David ut Hilarius,inde, ut & alii,,
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notatus ab Hieronym Epift, 145.2d Damaf. conf. qque” Gerhard,
Harmon. p. 204. Paul. Tarnov.ad ¢.XIL Johann, p.864.0b imperie
tiam Linguae Ebracae valdeaberrafle, in propatulo eft, nifs quis
eos magis ad illud Luc, XIX, dofa & v\liszis, quim ad illud
Matth. & Marc, wawa , refpexifle, Ratuere cosque adeo excus
fare velit.

§. 23.  Decaetero fcrupulum adhuc alicui movere poteft,
quod diximus, Hofannain fefto Tabernaculorum adhiberi foli-
tum , quomodo circa feftum pafchatos, quo Meflias nofter Hie-
rofolyma ingreflus adhibitum ? aut quaenam convenientia fefti
Tabernaculorum, quod XV, Tisrifive menfis feptimi, cum fefto
pafchatos, quod menfe Adir nempe primo celebratum?  Repe-
tendum hic & {ciendum hofanna in reliquis quoquc feftis ufurpa-
tum. In fefto Tabernaculorum frequentiflime adhibetur ; o-
mnes feré preces imcipiunt hofanna & exeunt hofanna: at verd
in ceteris feftis rarior ejus ufus ; recitabaturque ex Hallel , quod
& PLLCXVIIL continet:Hallelauté orare fvevere in WM WNY
initio meafis TID\IM fefto initiationis & TR WHY tribus feftis
majoribus, ut ritualia Ebr, facilé docebunt mo fi fides’ adhibenda
Hieronymo Epift cit. PIL CXVIIL. tunc temporis trequenter a Ju-
dacis fuit_ lectus, in Synagegis decantatus ac de Mefliae adventu
expofitus, docuerung; Judaei fuos liberos, Mefliam adventurum,,
folenni hac & votiva acclamatione excipiendum. Quodantem,
frondes & ramos extratempus {vetum adhibuere , faGum videtur,
quo fingularem ‘affe@um, honorem, amorem, & reveren-
tigm erga Mefliam defideratiflimum conteftarentur,  Quem,
in modum quoque i1. Maccab. X. 7. relatum legimus.Judaeos Deo
gratias aGturosfrondes ramosq; portaflt fic haec plebecula certo
certius {perans Mefliam illam ab hoftibus [iberaturum , hos ritus,
quibus alias feftd Tabernaculorum laetitiis & gaudiss referto ufi,
animum gaudiis laetiisq; plenum effluentem quafi, fignificatura,
adhibuit.  Fuifle autem feftum Tabernaculorum, quo tales ritus
ad hibuere omnium laetiflimum, videre eft ex R. Bar Maimonidis
Jad hhafaka hilchoth Lulabh ¢, 2. halacha 12 fol 105, ‘2
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DN. RESPONDENTEM

7

HOSANNA.

Uod David, quod ‘poft Davidem mollior
xtas
Concinuit DOMINO jam propiore (uo, | 4
HOSANNA tibi materies fan&iffima con- | 8
ffac
Et fonat in Rofeis grande falutisepos.
Hofanna vario decantat murmure, Verpus
Et Coecus proprios non capit ipfe fonose
TU fenfus pandis ter nobilis Hofchianna £
Sanctior ecce chorus concinit ipfe tibi. R

Auguftus Varenius.

o258 oZe oo ol Rie2 26 sid B oRd ol e iR
Dodtifsimo
DN. RESPONDENTL

Uicquid Hebreorum monumenta loquuntur, ha-~
bentqs,
Ted; DUCEM;tuum perdidiciflejuvat.
PR/AESES in hoc a&tu fat refpondebit acute,,
Defendetds thefes gnaviter iple fuas,
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Tug; per-eximi& fpartam decorabis eandem,
Et VIR in Cathedrad ftabis, AMICE, tud.
Hos ego tam pulcros ceu grator utrique labores,
Sic fimul arridens NUMEN utrique precor. -
LMQ. ferib.

H. Oringenberg! Hebr. Linguz
uti & Carech, Chrift, Prof.Publ,
Facultacis item Philofoph.
SENIOR.

s el ok e o o e e e o
Quid fonet HOSANN A dum quaris, Amice,
[alutem

Ut feraf, ex-animo, vox, precor,ills, TIBI!

M, Francifcus Wolfius,
Adj’. Scralfand.

. = 3’ : i ’\ ?“ » <
BRESTREITRES TR TR S0 B AT €63
Itas Ifacidim proponis Euxs@cgévmv
Comprecor ut jam jam lis ssPamPogears
Praeflant:f. DN RESPOND,
gratulat, appon,
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[1. Gen, unde eam defumtam {equentia creavie
unt,obtinet; jam ibi non fupponit pro libro five ,
ynificat in principio. Similem in modum cum_
etineatur pofterius ™11y WO NN T
\6.in P{ invenitur, recteque effertur EUM%IU,E/V@«
oyouats Kveis, retinendum quoque erit prius
icit, TNITTOWYM defumtum es modo
hibetur ; jam apud pfalmiftam non notat ramos
vangeliftas. . Praeterea translatarum illarum,
nulla adeo commode poteft adhiberi five,
¥ adjungant, commodius & commodatius adhi-
) ex etymo deducta, eaigitur retinenda. Quan-
m liquido conftet , nec ulla neceflitas cogat ab ea

the scale towards document |

1 veroplebecula ifta hifcefibi a Chrifto, an verd
) falutem precata fuerint? Interpretes variant,
da, Thomas , Lyranus | Avnshelmus, Abulenfis , Mo~
mus 5 qui cit.'Epift. {cribit falvum autem fac dicje
s populum tuum Ifrael five generaliter mun-
itiac huic {uffragatur letio Hilarii | quican, 2. in

f— cafuhabet quintum, Hofanna fili David, sed

10 09 03 02 01 C7 B7 A7 C8 B8 A8 C8 B9

Gerbard. Harm. Evang.pag. 309, flatuitur, quod

- kipfius regno falutem, hoe eft profperum fucs
at.onem & incrementum hifce verbis precata,
endit non felum conftru&io verbi ¥™Uym fed et-
diate fubjecta: Benedi&us quivenitin nomine
verba non fenfu invocandiMefliam, fed precandi,

id benedicere velit,prolata funt. Senfus igitur erit
a3id hofanna filio David, falutem » Quae{umus,

5, ferva filium Davidis, concede filio Davidis o
veritatem 3 wowsa & U sug ferva, quaefumus,
51 aitiﬂ}mis:fubmt&]ligcndum enim erit vel par-
~J[ubftantivi hoc. mod.wawra i @ & talisug vel
ﬂ‘lusé h. m, ezwre o & mic lsug, Non enim
ripturis tam Vet. quam Nov. Teft talis ellipfis,
I, 12. 8 ngdws xetiv o TW @cvrlg'fs v non ficut
C: Kain
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